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Nel  2010 AOREP ha avuto una ulteriore conferma della generosità delle persone,  delle 

istituzioni pubbliche e private, e delle fondazioni ed associazioni,  che hanno dimostrato la 

ÖÏÌÏÎÔÛ ÄÉ ÖÏÌÅÒÅ Å ÄÏÖÅÒÅ ÃÏÎÔÉÎÕÁÒÅ Á ÓÏÓÔÅÎÅÒÅ ÕÎÏ ÓÖÉÌÕÐÐÏ ÃÈÅ ÐÅÒÍÅÔÔÁ ÌȭÁÕÔÏÇÅÓÔÉÏÎÅȢ  

Noi di AOREP abbiamo una missione precisa che  è quella di andare sul posto (con mezzi 

propri) valutare e discutere con le popolazioni, sentire ed analizzare i bisogni per poi 

sostenerli coinvolgendo tutti nella realizzazione dei progetti stessi.  

 

In questo senso AOREP è un entità di persone di diverse origini, ceti e categorie che si 

amalgamano per fare e dare. AOREP può essere rappresentata da una persona ma non può 

essere identificata con essa.  

 

) ÐÒÏÇÅÔÔÉ ÎÅÉ ÄÉÖÅÒÓÉ ÐÁÅÓÉ ÓÏÎÏ ÁÌÌȭÉÎÓÅÇÎÁ ÄÅÌÌÁ ÃÏÎÔÉÎÕÉÔÛ e della crescita, in alcuni villaggi 

AOREP chiude con un progetto specifico con il quale la popolazione beneficiaria è 

autosufficiente e ne apre uno nuovo destinato ad un'altra fascia che necessita di sostegno. In 

altri casi lo stesso progetto viene ampliato e ramificato al fine di permettere ai beneficiari di 

diversificare le attività soprattutto nel caso di progetti destinati ad attività generatrici di 

reddito.  

 

Questa premessa rappresenta il fulcro su cui AOREP fa leva per agire;  ogni progetto è 

caratterizzato da dinamismo e continua evoluzione in modo da adattarsi alle differenti e 

mutevoli esigenze dei beneficiari. 

 

 
 

 
 
 
 

 
 



L'Associazione per l'Organizzazione e la Realizzazione di Eventi e Progetti 

                              Riconosciuta di Utilità Pubblica dalla Repubblica e Cantone Ticino 

 

 
3 

 
I PROGETTI 

 

BURKINA FASO 
 

CENTRO KOGLI-BA PER RAGAZZI DI STRADA E GIOVANI ARTIGIANI  
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AOREP ha creato a Gourcy, in Burkina Faso il centro KOGLI-BA (nella lingua locale  MOORE 

ÄÅÌÌȭÅÔÎÉÁ -ÏÓÓÉ ÃÈÅ ÒÁÐÐÒÅÓÅÎÔÁ ÌÁ ÍÁÇÇÉÏÒÁÎÚÁ ÄÅÌÌÁ ÐÏÐÏÌÁÚÉÏÎÅȟ KOGLI-BA vuol dire 

proteggiamoli) di accoglienza per bambini di strada. Questo centro vuole rappresentare per 

loro una casa-famiglia in cui vivere e in cui trovare delle persone che possano porsi come punti 

di riferimento durante la loro crescita.  

 

La costruzione del Centro, è stata ultimata nel dicembre 2009. 

I fabbricati consistono in: 

¶ Una struttura-ÄÏÒÍÉÔÏÒÉÏȡ ÃÏÍÐÏÓÔÏ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÎÏ ÄÁ ÄÕÅ ÃÁÍÅÒÅȟ ÕÎÁ ÇÒÁÎÄÅ ÅÄ ÕÎÁ 

ÐÉÃÃÏÌÁ ÅÄ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÎÏ ÄÕÅ ÃÁÍÅÒÅ ÐÉÃÃÏÌÅ ÐÅÒ É ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉ Å ÕÎ ÕÆÆÉÃÉÏ 

¶ Una cucina tradizionale 

¶ Latrine e docce 

¶ 5Î ÈÁÎÇÁÒ ÐÅÒ ÉÎÉÚÉÁÒÅ ÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ ÄÉ ÁÒÔÉÇÉÁÎÁÔÏ  

 

Nel 2010 i ragazzi del centro KOGLI_BA sono diventati 13.  

Il personale è formato da: 

¶ un responsabile 

¶ un formatore 

¶ un guardiano  

¶ una cuoca 

I 9 ragazzi che non frequentano la scuola sono indirizzati alla formazione artigianale, 

allevamento e agricoltura.  

2 ragazzi sono stati inviati in Mali presso i partner di AOREP nella città di Djenné per seguire 

una formazione di bogolan. Uno ha seguito una formazione di allevamento di polli  presso i 

nostri partner a Ouagadougou in una fattoria di allevamento. Da novembre 2010 i ragazzi che 

non sono alfabetizzati seguono corsi di alfabetizzazione. 

% ÓÔÁÔÁ ÁÃÑÕÉÓÔÁÔÁ ÕÎÁ ÉÎÃÕÂÁÔÒÉÃÅ ÄÉ ÕÏÖÁ ÐÅÒ ÉÍÐÌÅÍÅÎÔÁÒÅ ÌȭÁÌÌÅÖÁÍÅÎÔÏ ÄÉ ÐÕÌÃÉÎÉ ÅÄ î ÓÔÁÔÁ 

ÒÅÁÌÉÚÚÁÔÁ ÕÎÁ ÐÉÃÃÏÌÁ ÓÔÁÌÌÁ ÐÅÒ ÌȭÁÌÌÅÖÁÍÅÎÔÏ ÄÉ ÐÅÃÏÒÅ ÃÈÅ É ÒÁÇÁÚÚÉ ÁÃÃÕÄÉÓcono 

personalmente. 

  

Tutti i ragazzi hanno seguito una formazione di pittura, bogolan e batik da parte di formatori 

specialisti venuti al centro da Ouagadougou 

 

,ȭÁÍÍÏÎÔÁÒÅ ÄÅÌÌÅ ÃÏÓÔÒÕÚÉÏÎÅȟ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌÌȭÁÒÒÅÄÁÍÅÎÔÏ î ÄÉ ΤΫͻΪΧΪ #(& ÓÏÓÔÅÎÕÔÉ ÄÁÌÌÁ 

Cancelleria di Stato del Cantone Ticino (5'000 CHF) e parte dai privati e membri AOREP. 
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 I costi del 2010 delle seguenti voci sono costate un ammontare di CHF 21.475 provenienti 

da donazioni private :  Alimentazione, abbigliamento, cure sanitarie, ecc, stipendio dei 

formatori  artigiani; invio ragazzi a Ouagadougou per formazione, scolarizzazione dei ragazzi 

che frequentano le scuole, rÉÍÁÎÅÎÔÅ ÄÅÌÌÅ ÃÏÓÔÒÕÚÉÏÎÉ Å ÄÅÌÌȭÁÒÒÅÄÁÍÅÎÔÏȡ ÈÁÎÇÁÒ ÐÅÒ 

ÌȭÁÒÔÉÇÉÁÎÁÔÏȟ ÍÁÔÅÒÉÁÌÅ ÐÅÒ ÌÁ  ÃÕÃÉÎÁȟ ÔÁÖÏÌÉȟ ÓÅÄÉÅȟ 46ȟ ÅÃÃ, Incubatrice, uova, generatore e la 

rÉÃÅÒÃÁ ÄÅÌÌȭÁÃÑÕÁ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌ geofisico. 

 

  

  
I ragazzi in diverse attività quotidiane 
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CAMPI E ORTI SCOLARI: VILLAGGIO DI PALLÈ 
 

Pallè, è il terzo villaggio  che ha beneficiato del progetto orti e campi scolari a favore delle 

ÓÃÕÏÌÅȠ ÆÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌÌȭÉÎÉÚÉÁÔÉÖÁ ÃÈÅ ÉÎÔÅÎÄÅ ÓÏÓÔÅÎÅÒÅ 11 villaggi del nord del Burkina Faso. 

Il progetto ha come obiettivo di permettere agli allievi di avere un alimentazione sana, 

promuovere la scolarizzazione e al contempo lottare contro i matrimoni precoci delle 

bambine. 

A Pallè le attività sono iniziate a partire da fine 2009 e ÓÏÎÏ ÔÕÔÔȭÏÒÁ ÓÅÇÕÉÔÅ ÅÄ ÁÍÐÌÉÁÔÅȢ ,Á 

scuola si trova a circa 90 km da Gourcy in una zona difficile persino da raggiungere in cui le 

ȰÓÔÒÁÄÅȱ ÃÁÍÂÉÁÎÏ Á ÓÅÃÏÎÄÁ ÄÅÌÌÁ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔÛ ÄÉ ÐÅÒÃÏÒÒÅÎÚÁȢ  

La scuola è composta da sei  classi, di cui tre  in pessime condizioni sia a livello di ambienti che 

di equipaggiamento, una î ÐÒÁÔÉÃÁÍÅÎÔÅ ÕÎÁ ȰÓÔÁÌÌÁȱ Å ÄÕÅ ÓÏÎo meglio equipaggiate. 

 La scuola  ospita circa 500 alunni che vengono formati da 6 insegnanti. 

,Á ÒÁÃÃÏÌÔÁ ÄÅÌÌȭÁÎÎÏ ΤΡΣΡ  ÈÁ ÐÅÒÍÅÓÓÏ ÄÉ ÁÖÅÒÅ Χ ÓÁÃÃÈÉ ÄÁ ΣΡΡ ËÇ di miglio in quanto la 
stagione non è stata particolarmente produttiva a causa delle forti piogge che 
hanno fatto marcire molte piantine di miglio e sorgho. 

,ȭÁÃÑÕÉÓÔÏ ÄÉ ÕÎÁ ÐÏÍÐÁ ÍÁÎÕÁÌÅ ÐÅÒ ÌȭÅÓÔÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÃÑÕÁ ÄÁÌ ÐÏÚÚÏ era necessario al fine 

di permettere alla scuola e la popolazione di approvvigionarsi. 

Il costo della pompa è di CFA 548.000 pari a 1'084 CHF, inoltre e vista la scarsità del raccolto 

è stato necessario sostenere la mensa scolastica di olio di arachidi e zucchero. Il tutto 

proviene da una donazione privata.  

 

Le necessità di Pallè sono: 

¶ Costruzione di una classe 

¶ Equipaggiamento delle classi che si presentano con pochi banchi e sedie  

  
Riunione       Classe da equipaggiare 
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Interno di una classe      Vista della scuola  

  

Classe da costruire     Interno della classe 

 

  
Orto scolare                                                Istallazione della nuova pompa  

 

 



L'Associazione per l'Organizzazione e la Realizzazione di Eventi e Progetti 

                              Riconosciuta di Utilità Pubblica dalla Repubblica e Cantone Ticino 

 

 
8 

CAMPI E ORTI SCOLARI: VILLAGGIO DI BINGO 
 

La scuola di Bingo si trova a circa 45 km da Gourcy e si raggiunge in circa due ore. 
La scuola, frequentata da circa 340 alunni, si presenta composta da due strutture con 
ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÎÏ ÌÁ ÓÕÄÄÉÖÉÓÉÏÎÅ ÄÅÌÌÅ ÃÌÁÓÓÉȢ  
 
Le lezioni sono fornite da quattro insegnanti e dal direttore della scuola stessa. 
Bingo e il contesto si presentano ben ordinate ed equipaggiate,  grazie alla buona gestione e 
ÁÌÌÁ ÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ ÄÅÌÌÁ ÐÏÍÐÁ ÄȭÁÃÑÕÁ ÆÏÒÎÉÔÁ ÄÁÌÌÁ Fondazione Epsilon Italia , la scuola riesce 
a far fronte alle necessità. 
 
Le attività sono iniziate tra la fine del 2008 e gli inizi del 2009 Å ÐÒÏÃÅÄÏÎÏ ÔÕÔÔȭÏÒÁȢ 
)Ì ÒÁÃÃÏÌÔÏ ÄÉ ÑÕÅÓÔȭÁÎÎÏ ÐÅÒ "ÉÎÇÏ î ÓÔÁÔÏ ÂÕÏÎÏ ÇÒÁÚÉÅ ÁÌÌÁ ÄÅÃÉÓÉÏÎÅ ÄÉ ÖÁÒÉÁÒÅ ÌÁ ÓÅÍÉÎÁȟ 
piantando fagioli e arachidi (che non soffrono le forti piogge) al posto del miglio. 
 
1ÕÅÓÔȭÁÎÎÏ ÌÁ ÓÃÕÏÌÁ î ÓÔÁÔÁ ÓÏÓÔÅÎÕÔÁ in materiale scolastico, medicinali per la 
febbre,antibiotici  e kit di pronto soccorso. 
 
Le priorità di Bingo sono: 
 

¶ Une case de santé: (il villaggio più vicino è a 15 km) nel contesto di Bingo non esiste 
nessun genere di struttura sanitaria, nemmeno per le urgenze e/o le necessità basilari. 

¶ Pannelli solari per elettricità: ( almeno in una classe) per permettere agli allievi di 
studiare la sera e agli insegnati di lavorare.  

 
 

  
Con gli insegnati                           La pompa nuova 
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Una classe ! più di 90 allievi 

 

 
La scuola Il raccolto 

 

  
Entrata del villaggio         Il terreno  per la futura case de santé 
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ORTI SCOLARI: SCUOLA DI GANZOUROU/GOURCY  
 

La scuola di Ganzourou sorge al settore 3  di  Gourcy con  454 bambini ( nel 2010) sono 
suddivisi in 6 classi. Nel 2009 /2010 AOREP ha sostenuto la scuola di Ganzourou con la 
creazione di un orto di una superficie di 750 m² per la produzione agricola. La scuola dispone 
ÄÉ ÕÎ ÐÏÚÚÏ ÃÏÎ ÕÎÁ ÐÏÍÐÁ ÍÁÎÕÁÌÅ ÆÕÎÚÉÏÎÁÎÔÅ ÐÅÒ ÉÌ ÒÉÆÏÒÎÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÁÃÑÕÁ Å ÄÉ ÕÎÁ 
ÍÅÎÓÁ ÅÎÄÏÇÅÎÁ ɉÃÒÅÁÔÁ Å ÍÁÎÔÅÎÕÔÁ ÄÁÌÌÁ ÐÏÐÏÌÁÚÉÏÎÅ ÌÏÃÁÌÅɊȢ ,ȭÏÒÔÉÃÕÌÔÕÒÁ î ÉÎÃÅÎÔÒÁÔÁ ÓÕ 
diversi tipi di ortaggi, come per esempio pomodori, insalata, gombo e cipolla, alfine di  
ÐÅÒÍÅÔÔÅÒÅ ÕÎȭÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÓÁÎÁ ÁÇÌÉ ÁÌÌÉÅÖÉ ÄÅÌÌÁ ÓÃÕÏÌÁȢ ,ȭÏÒÔÏ ÓÃÏÌÁÒÅ î ÓÔÁÔÏ ÓÏÓÔÅÎÕÔÏ ÄÁ 

un membro di AOREP con un ammontare di CHF 1'603.  
 
Tutte queste attività hanno portato a dei risultati molto incoraggianti soprattutto 
ÎÅÌÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÉ ÂÁÍÂÉÎÉ Å ÎÅÌ ÔÁÓÓÏ ÄÉ ÓÃÏÌÁÒÉÚÚÁÚÉÏÎÅ ÃÈÅ ÓÅÃÏÎÄÏ ÌÁ ÄÉÒÅÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ 
ÓÃÕÏÌÁ î ÉÎÃÒÅÍÅÎÔÁÔÁ ÄÁÌ ΨΪȟΧΤϷ ÑÕÅÓÔȭÁÎÎÏȢ  
 
AOREP ha munito la scuola di materiale scolastico e di medicinali. 

 

 

,ȭÏÒÔÏ seminato                                                                le piante destinate alla vendita 
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Le priorità della scuola GANZOUROU  

¶ Progetto sensibilizzazione ambiente e igiene.  La sua ambizione primaria è relativa alle 
attività di igiene e di ÅÄÕÃÁÚÉÏÎÅ ÁÍÂÉÅÎÔÁÌÅ Å ÄÉ ÓÖÉÌÕÐÐÁÒÅ ÕÎȭÅÄÕÃÁÚÉÏÎÅ ÁÔÔÉÎÅÎÔÅ 
ÁÌÌÁ ÐÒÁÔÉÃÁ ÄÅÌ ÌÁÖÁÇÇÉÏ ÄÅÌÌÅ ÍÁÎÉ Å ÄÅÌ ÒÉÓÐÅÔÔÏ ÐÅÒ ÌȭÁÍÂÉÅÎÔÅ ÃÈÅ ÓÉ ÉÎÔÅÇÒÉ ÉÎ ÍÏÄÏ 
ÁÒÍÏÎÉÏÓÏ ÃÏÎ ÌÁ ÆÏÒÍÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÌÕÎÎÏȢ 

¶ Ristrutturare una classe distrutta dalle piogge  

¶ Realizzare un campo di cereali  
 
 

  

  
I bambini di Ganzourou  La classe distrutta 
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CAMPI E ORTI SCOLARI: VILLAGGIO DI DANA  
 

Il villaggio di Dana è situato a 20 km da Arbolé e a 60 km da Yako. Dana è capo luogo della 

provincia di Passoré. La sua popolazione stimata è di circa 9000 abitanti, distribuiti in 7 

ÑÕÁÒÔÉÅÒÉȢ ,Å ÐÒÉÎÃÉÐÁÌÉ ÁÔÔÉÖÉÔÛ ÄÅÌÌÁ ÐÏÐÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÉ $ÁÎÁ ÓÏÎÏ ÌȭÁÇÒÉÃÏÌÔÕÒÁ Å ÌȭÁÌÌÅÖÁÍÅÎÔÏȢ  

)Ì ÖÉÌÌÁÇÇÉÏ ÄÉ $ÁÎÁ ÎÏÎ ÄÉÓÐÏÎÅ ÄÉ ÕÎ ÐÕÎÔÏ ÄȭÁÃÑÕÁ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔÅȟ ÍÁ ÌÁ ÓÃÕÏÌÁ ÈÁ ÕÎÁ ÐÏmpa 

manuale. La scuola è stata aperta nel 1999 con 4 classi composte da 280 allievi, tra i quali 193 

ragazzi e 87 ragazze. Il tasso di scolarizzazione dei giovani è del 42,65%. 

Nel dicembre 2010 la scuola di Dana ha iniziato le attività campi e orti scolari grazie al 
ÓÏÓÔÅÇÎÏ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÏÃÉÁÚÉÏÎÅ Amici Di Padre Mantovani con CHF  4'750 e CHF 3'484 da 
una donazione privata per un totale di CHF 8'234 .  
Questa somme servita ÎÏÎ ÓÏÌÏ ÁÌÌȭÁÃÑÕÉÓÔÏ ÄÉ ÍÁÔÅÒÉÁÌÅ ÁÇÒÉÃÏÌÏȟ ÁÌÌÁ ÆÏÒÍÁÚÉÏÎÅ ÉÎ ÔÅÃÎÉÃÈÅ 
ÁÇÒÉÃÏÌÅ ÍÁ ÁÎÃÈÅ ÁÌÌȭÁÃÑÕÉÓÔÏ ÄÉ ÐÒÏÄÏÔÔÉ ÁÌÉÍÅÎÔÁÒÉ ÐÅÒ ÌÁ ÍÅÎÓÁ ÆÉÎÏ ÁÌ ÐÒÉÍÏ ÒÁÃÃÏÌÔÏȢ  
 

 
Consegna del materiale 

 
Prova del materiale PÕÎÔÏ ÄȭÁÃÑÕÁ ÎÅÌÌÁ ÓÃÕÏÌÁ  
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Le attività orti e campi scolari iniziano sempre a fine anno tra novembre /dicembre  e 
continuano per il periodo freddo per quel che concerne gli ortaggi ( contro stagione); per i 
cereali la stagione inizia a aprile/maggio prima della stagione delle piogge.  
 
Da segnalare che in tutti i villaggi dove ÓÉ ÓÖÉÌÕÐÐÁ ÌȭÉÎÉÚÉÁÔÉÖÁ ÏÒÔÉ Å ÃÁÍÐÉ ÓÃÏÌÁÒÉ, AOREP aiuta 
a lottare contro le malattie come la malaria, febbre o ferite fornendo i villaggi di medicinali per 
le prime necessità. Inoltre, ogni progetto non rappresenta un fine a se stesso ma si cerca di 
svilupparne altri  per permettere al villaggio di far fronte alle difficoltà, rispondendo ai loro 
bisogni con micro progetti mirati e specifici. 

 

 

 

INIZIATIVA TRIBUNE JEUNES  
 

AOREP, Africa e Medio Oriente con i partner ASEMR hanno organizzato dal 26 al 30 luglio 
ΤΡΣΡ ÌȭÉÎÉÚÉÁÔÉÖÁ Ȱ4ÒÉÂÕÎÅ *ÅÕÎÅÓȱ 
 
,ȭÉÎÉÚÉÁÔÉÖÁ î Á ÆÁÖÏÒÅ ÄÅÉ ÍÉÇÌÉÏÒÉ ÁÌÌÉÅÖÉ ÄÅÌÌÅ ÓÃÕÏÌÅ ÄÅÌÌÅ ÅÌÅÍÅÎÔÁÒÉ ɉÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔ #%0Ɋ Å ÌÅ 
medie. Si tratta della migliore ragazza e del miglior ragazzo della classe di tutte le scuole della 
ÐÒÏÖÉÎÃÉÁ ÄÉ :ÁÎÄÏÍÁȢ /ÌÔÒÅ Á ÑÕÅÓÔÉ ÈÁÎÎÏ ÐÁÒÔÅÃÉÐÁÔÏ ÁÌÌȭÉÎÉÚÉÁÔÉÖÁ É ÂÁÍÂÉÎÉ ÓÃÏÌÁÒÉÚÚÁÔÉ ÄÅÌ 
centro KOGLI-BA di Gourcy realizzato da AOREP. 
Tribune Jeunes ha riunito 43 partecipanti: 6 educatori e 37 allievi. 
Gli obbiettivi erano: 

¶ #ÏÌÔÉÖÁÒÅ Å ÐÒÏÍÕÏÖÅÒÅ ÌÁ ÃÏÍÐÅÔÉÔÉÖÉÔÛ ÎÅÌÌȭÁÍÂÉÔÏ ÓÃÏÌÁÓÔÉÃÏ 

¶ Creare un contesto positivo di scambi tra gli allievi su diversi piani 

¶ Permettere agli allievi di scoprire i diversi siti turistici del loro paese  

¶ Contribuire alla lotta contro la desertificazione 
)ÎÃÏÒÁÇÇÉÁÒÅ É ÐÉȭÕ ÍÅÒÉÔÅÖÏÌÉ ÄÅÌÌȭÁÎÎÏ 
 
Il cronogramma delle attività è stato come segue: 

¶ Piantagione di alberi 

¶ $ÉÓÃÕÓÓÉÏÎÉ ÓÕÉ ÄÉÒÉÔÔÉ Å ÄÏÖÅÒÉ ÄÅÌÌȭÉÎÆÁÎÚÉÁ 

¶ Discussioni ÓÕÌÌȭÅÄÕÃÁÚÉÏÎÅ ÁÍÂÉÅÎÔÁÌÅ 

¶ Attività ricreative 

¶ Visite a siti: museo nazionale, villaggio artigianale, parco urbano Bangre weogho a 
Ouagadougou. 

Il luogo che funge da albergo è stata la scuola Ganzourou del settore 3 di Gourcy 

,ȭiniziativa è costata CHF 1'023 e proviene da una donazione privata  
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,ȭÁÒÒÉÖÏ                                                           Alla scuola Ganzourou 

 
 

 
La partenza per Ouagadougou  Visita al villaggio artigianale  

 

 
                                                                                     Piantagione di alberi 
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NIGER 
 

 

FOYER MABROUKA PER BAMBINI ABBANDONATI A TANOUT  
 

 

Il progetto Foyer Mabrouka per bambini abbandonati ha come scopo principale la riduzione 
ÄÅÌÌÁ ÐÏÖÅÒÔÛ Å ÌÁ ÌÏÔÔÁ ÃÏÎÔÒÏ ÌȭÁÂÂÁÎÄÏÎÏ ÄÅÉ ÂÁÍÂÉÎÉ ÎÅÌÌÁ ÒÅÇÉÏÎÅ ÄÉ 4ÁÎÏÕÔȟ ÉÎ .ÉÇÅÒȢ  
Il Foyer Mabrouka vuole rappresentare per questi bambini un luogo stabile e sicuro, con 
ÁÃÃÅÓÓÏ ÁÌÌÅ ÃÕÒÅ ÓÁÎÉÔÁÒÉÅȟ ÕÎȭÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÓÁÎÁ ÅÄ ÕÎȭÅÄÕÃÁÚÉÏÎÅ ÓÃÏÌÁÓÔÉÃÁȢ )Ì &ÏÙÅÒ î ÉÌ 
primo centro di questo genere in Niger.  
 
3É ÐÒÅÓÅÎÔÁ ÃÏÍÅ ÉÎÎÏÖÁÔÉÖÏ ÐÏÉÃÈï ÏÌÔÒÅ ÁÌÌȭÁÌÆÁÂÅÔÉÚÚÁÚÉÏÎÅ ÓÉ ÏÆÆÒÅ ÁÉ ÒÁÇÁÚÚÉ ÕÎÁ 
ÆÏÒÍÁÚÉÏÎÅ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌÅȟ ÖÏÌÔÁ ÁÌ ÒÅÉÎÓÅÒÉÍÅÎÔÏ ÓÏÃÉÁÌÅ Å ÁÌÌȭÁÕÔÏÓÕÆÆÉcienza economica. Per 
ÇÌÉ ÏÓÐÉÔÉ ÐÉĬ ÇÒÁÎÄÉ î ÐÒÅÖÉÓÔÁ ÉÎÆÁÔÔÉ ÌȭÁÃÑÕÉÓÉÚÉÏÎÅ ÄÉ ÃÏÍÐÅÔÅÎÚÅ ÓÐÅÃÉÆÉÃÈÅ ÔÒÁÍÉÔÅ ÕÎÁ 
formazione in allevamento, agricoltura e artigianato. Inoltre fine ultimo del progetto è quello 
di autofinanziarsi attraverso prodotti agricoÌÉ Å ÌȭÁÌÌÅÖÁÍÅÎÔÏ ÄÉ ÂÏÖÉÎÉȟ ÏÖÉÎÉ Å ÐÏÌÌÉȢ  

 

Il Foyer Mabrouka si estende su un terreno di 50.400mq², donato dal comune di Tanout.  

 

Oggi il Foyer Mabrouka ospita 50 bambini e  ragazzi e ragazze; ci sono solo due maschi che 
non frequentano la scuola e una femmina , i primi seguono una formazione in falegnameria e 
ÌȭÁÌÔÒÁ ÉÎ ÓÁÒÔÏÒÉÁȢ 'ÒÁÚÉÅ ÁÌ ÓÏÓÔÅÇÎÏ ÄÅÌ ÐÒÅÆÅÔÔÏȟ !/2%0 ÈÁ ÐÏÔÕÔÏ ÆÁÒÅ ÐÒÅÓÓÉÏÎÅ ÐÅÒ 
ÌȭÁÐÅÒÔÕÒÁ ÄÉ ÕÎ ÁÓÉÌÏ ÎÉÄÏ dove vanno i piccoli del Foyer e di tutta Tanout . Non solo , alcuni 
ragazzi hanno potuto usufruire della seconda chance ed essere reintrodotti a scuola.  
Il primo ragazzo accolÔÏ ÁÌÌȭÉÎÉÚÉÏ ÄÅÌÌÅ ÃÏÓÔÒÕÚÉÏÎÉȡ Zidane ha frequentato la scuola ESPACE 
per infermieri, che ha superato egregiamente e dal 2010 segue la specializzazione in 
infermieristica (Infermiere Diplomato di Stato IDE) a Zinder . 
 
Oltre alla frequentazione scolastica i ragazzi e ragazze seguono una formazione in igiene per 
permettere loro di evitare le malattie . 
  
 
Dalla sua apertura il Foyer Mabrouka ha usufruito del sostegno costante da parte della 
Fondazione EPSILON Italia.  
 

 



L'Associazione per l'Organizzazione e la Realizzazione di Eventi e Progetti 

                              Riconosciuta di Utilità Pubblica dalla Repubblica e Cantone Ticino 
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Bambin 

Bambini del foyer 

 

 
Ibra gioca con le bambole delle bimbe e i grandi guardano una partita in tv 

 

    
 


